












4 теа т р а л ъ .

Скромно меблированная комната. Въ глубинѣ слѣ­
ва (отъ зрителя) и прямо (ближе къ лѣвой стѣнѣ) 
по двери, между ними круглая печь. Вправо отъ 
средней двери гардеробъ, отъ котораго протянута 
ситцевая занавѣска до правой стѣны. За занавѣской 
кровать и столикъ. Передъ занавѣской у правой 
стѣны туалетный столикъ. На авансценѣ справа 
небольшой письменный столикъ, около нею два крес­
ла и швейная машинка. По лѣвой стѣнѣ диванчикъ, 
передъ нимъ столъ и нѣсколько стульевъ. На пись­

менномъ столѣ стоитъ небольшой портретъ.

1) Лунина и Наташа (около печки).

Наташа. Кто же онѣ такія, барышня?
Лунина. Понимаешь, Наташа, мы съ ней учи­

лись вмѣстѣ въ институтѣ, вмѣстѣ и кончили, 
а потомъ и разстались; теперь вотъ она заму­
жемъ.

Наташа. А супругъ-то ихъ кто такіе?
Лунина. Не знаю... мы съ ней давно уже не пе­

реписывались; я  н е  знаю, за кого она вышла, ка­
кой-то Пыльнёвъ, а кто такой — не знаю.

Наташа. Богатые?
Лунина. Да говорю же, что не знаю, Наташа.
Наташа. А сами-то онѣ богатыя?
Лунина. Нѣтъ, она-то была такая же бѣдная, 

какъ и я... она изъ института въ Рязань къ тетѣ 
уѣхала... Тетя у нея есть тамъ бѣдная.

Наташа. Теперь вотъ вамъ удовольствіе.
Лунина. Еще какое, Наташа! Я ужасно рада, 

Вѣдь мы лѣтъ восемь не видались... Ахъ, какая 
она была хорошенькая—прелесть!... она у насъ 
въ институтѣ первой красавицей считалась, и её
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всѣ любили—всѣ, всѣ! а я больше всѣхъ. О чемъ 
только мы съ ней ле мечтали! чего не затѣвали! 
и въ сестры милосердія хотѣли идти, и на курсы, 
и даже въ актрисы думали поступить! Она такая 
была милая, такая отзывчивая... нѣжная т акая... 
Ахъ, сколько было мечтаній... сбылись-ли для нея 
они хоть немного?.. Я хоть бы за неё порадова- 
лась, ужъ если мнѣ Богъ счастья не судилъ. А 
к а к ъ  мы плакали, разставаясь, Наташа, клялись 
въ вѣчной любви, клялись переписываться по­
стоянно и рано или поздпо, но опять жить вмѣ­
стѣ и ужъ никогда не разлучаться.

Наташа. Вотъ теперь онѣ сюда пріѣхали, мо­
жетъ быть, и не разлучитесь. Надолго-ли онѣ 
сюда?

Лунина. Не знаю, Наташа. Ахъ, хоть-бы не на­
долго, хоть-бы ужъ на минутку. Лишь бы только 
взглянуть на нее, вспомнить прошлое, чистыя 
дѣтскія мечты наши и хоть немного душу отве­
сти, хоть па мигъ свое одиночество позабыть... 
Ахъ, какъ я рада, Наташа, съ какимъ нетерпѣ­
ніемъ жду ее! А который часъ? (Смотритъ на ча­
сы ) Ого! уже безъ четверти двѣнадцать. Скоро. 
Только, право, какая она чудачка написала-бы 
мнѣ, гдѣ она остановилась, я бы и сама къ ней 
прибѣжала... Сегодня праздникъ -  уроковъ нѣтъ.

Наташа. Когда онѣ прiѣхали-то?
Лунина. Вчера утромъ... (Читаетъ). «Узнала, что 

ты живешь здѣсь, страшно обрадовалась и зав­
тра въ двѣнадцать часовъ непремѣнно буду у те­
бя. Я съ мужемъ пока остановилась въ гостин­
ницѣ» ... (Говоритъ). Откуда она могла узнать, что 
я здѣсь живу? Ахъ, какъ это, право, жаль, что 
Н иконъ не спросилъ, откуда принесли письмо.

Наташа. Ну, да, отъ нашего Никона добьешься 
толку. Я, барышня, закрою трубу-то?
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Лунина. А угара не будетъ?
Наташа. Нѣтъ, какой угаръ— все прогорѣло. 

(Закрываетъ трубу). Теплѣе будетъ, а то все у 
васъ здѣсь холодно... двѣ стѣны на волю выхо­
дятъ. (Прислушивается). Барышня наша къ вамъ
бѣжитъ по лѣстницѣ. Уйти! А то опять мамѣ, 
скажутъ. ( Уходитъ влѣво).
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2) Лунина и Нина.

 Нина. Ахъ, какъ у васъ здѣсь холодно!
Лунина. Сейчасъ только трубу закрыли.,.
Нина, (смотритъ на машинку). Что это вы та­

кое шьете? А мама сейчасъ пзъ собора пріѣхала 
и Глафира Антоновна съ ней. Хотите пастилы?

Лунина. Нѣтъ, merci, я натощакъ сладкаго не 
ѣмъ, да п вамъ-бы пе совѣтовала.

Нина. Почему это?.. Вѣдь вамъ двадцать три 
года?

Лунина. Двадцать пять.
Нина. Посмотрите, а у васъ тутъ морщишш... 

около рта... А у мамы вотъ здѣсь много морщи­
нокъ (наказываетъ на глаза), маленькія, малень­
кія... А у мепя нѣтъ... (смотритъ въ зеркало), у 
меня пи одпой морщинки нѣтъ. А я могу сдѣлать 
иорщппкп (морщитъ лобъ): .смотрите! смотрите!.. 
А что Алкипіадъ, mademoiselle, хорошенькій былъ?

Лунина. Не зпаю, я его пе видала.
Нина. А я теперь влюблена въ Готфрида Буль- 

опскаго.
Лунина. Ііаиіл у васъ все глупости въ головѣ.
Нина. Ахъ, скажите, пожалуйста! (Роется у нея 

на столп.) Откуда это у васъ письмо?
Лунина Зачѣмъ вы берете? Это пасъ совсѣмъ 

пе касается.
Нина. Ахъ, вы письма получаете, вы письма
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получаете! а мнѣ даже въ Готфрпда Бульопс.каго 
влюбнтьсл нельзя...

Лунина, (укоризненно) Какъ вамъ не стыдно, Ни­
на, вѣда вы ужъ пе ребенокъ.

Нина, (смотритъ на портретъ). Ахъ, какал ва­
т а  мала некраспвал; чепецъ па пей какой смѣш- 
пой! фу!

Лунина. (Беретъ у нея портретъ) Оставьте, Ни- 
на! не трогайте этого... Зачѣмъ вы ко мнѣ при- 
шли?

Нина. Меня мама прислала.
Лунина. Зачѣмъ?
Нина. А... а... опа велѣла вамъ... я пе помню 

что-то такое.
Лунина. Такъ пдптс п спроспте еще разъ.

3) Тѣже и Леонидъ.

Леонидъ (Нинѣ). Что-жъ ты ушла п запропас­
тилась здѣсь?

Нина. (передразнивая) Ахъ, какой! пзвольте ви­
дѣть!

Леонидъ. Тебя мама ждетъ. Вѣдь опа что ска­
зала? спросп и сейчасъ же приди сказать.

Нина. Ну, а если я не помпго о чемъ спросить 
надо.

Леонидъ. Вотъ ты пустая какая! ничего пе пом- 
ппшь. (Луниной.) Мама велѣла спросить васъ— 
отъ кого вы получили сегодня письмо?

Нина, (быстро). А она пе хочетъ говорить! Опа 
не говоритъ, я спрашивала.

Лунина. Погодпте, Нина. Скажите мамѣ, что я 
получила письмо отъ моей ппститутскоп подруги, 
которая сегодня должна придти ко мнѣ, и что я 
прошу позволенія у вашей мамы Припять ее у 
себя.
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Леонидъ. А кто опа такай?
Лунина. Я намъ говорю, институтская мол под- 

руга.
Леонидъ. Да нѣтъ, какъ ее зопутъ?
Лунина. Софьи НиколаевнаПылыіева.
Леонидъ. А кто она такая?
Лунина. Ну, этого л не знаю.
Леонидъ. Какъ это не знаете? подруга — п не 

знаете! ха, ха, ха! Какъ же это ни къ себѣ ее 
принимаете н не знаете—кто она такал.

Лунина. Леонидъ Петровичъ, вы совершенно на­
прасно... (Пинавъ ото время, все рывшаяся у ту­
алетною столико, уронила и разбила флаконъ съ 
духами)

Нина. Ал!
Лунина. Что это вы такое надѣлили?
Нина. Ничего! ваши духи разбила.
Лунина. Зачѣмъ же вы это сдѣлали? Зачѣмъ вы 

всегда роетесь всюду...
Нина. Ахъ, пожалуйста, пожалуйста, не плачьтеГ 

Я скажу мамѣ, н она вамъ новыхъ духовъ купитъ, 
еще лучшихъ. Не Богъ знаетъ вѣдь, что стоитъ. 
Пойдемъ. Леонидъ.

Леонидъ. Погоди, л сейчасъ платокъ намочу. 
(Хочетъ намочитъ платокъ духами.)

Нина. Оставь, какъ будто у насъ своихъ нѣтъ.. 
(Луниной.) А. вы вотъ всегда говорите, что кокетни­
чать нехорошо, а сами духи держпте... Зачѣмъ они 
вамъ?

Леонидъ. А ото Ласковскііі пріѣзжаетъ, такъ 
Катерина Инаповпа душитсл.

Лунина, (укоріиненно.)  Леонидъ Петровичъ!
Нина. Что Леонидъ Петровичъ! конечно, правда! 

конечно, правда!
Лунина. Ступайте отсюда!
Нина. А вотъ захочу и не пойду! Что вы со 

мной сдѣлаете? Только л сама не хочу. Пойдемъ, 
Леонидъ.



Леонидъ. Такъ Софья Николаевна ІІылыіева. 
( Уходятъ.)

4) Лунина (одна, акт  и закрыла ілаза руками)■
Лунина. Господи! долго-лп лто еще будетъ про­

должаться? Просто силъ моихъ больше нѣтъ! Такъ- 
бы н убѣжала! Но куда? куда? Одна въ цѣлокъ 
свѣтѣ! (Смотритъ на портретъ.) Мамочка, мамоч­
ка! зачѣмъ ты умерла? (Плачетъ).

5) Лунина и Наташа (быапро входитъ.)
Наташа. Барыпшя, барышня! къ вамъ гостья 

пріѣхала! Ахъ, какая парадная—страсть!
Лунина (вскакиваетъ.) Пріѣхала Софочка моя! 

(Быстро оправляется.) А я говорю—одна! А она- 
то, она-то моя дорогая! Ахъ, Наташа, гдѣ она?

Наташа. Въ передней раздѣваются.
Лунина. Въ передней, говоришь! Ахъ, Софочка 

моя! радость моя! моя кукла! Ну, я бѣгу! (Быапро 
уходитъ.)

6) Наташа (о<)кя.)

Наташа. Ишь, какъ обрадовалась! Еще-6ы —под­
ругу встрѣтить! Сколько лѣтъ пе видались. Чтой- 
то какъ здѣсь духами пахнетъ. Ватюшкв! да фла- 
копчпкт-то разбили! Ахъ, все пролилось! (Подби­
раетъ.) Стекла-то подобрать падо, а то еще ба­
рышня моя ножку наколетъ. Ну, теперь ей по- 
веселѣе будетъ... А то псе груститъ бѣдпая! Да и 
то—каково жить-то въ чужихъ людяхъ! да еще у 
вашихъ господъ! Господп, прости мнѣ, какія проды! 
Дѣти ужъ такія озорныя, не приведи Господи! А 
сама-то! сама-то—хуже я  еще пе впдаля. (Вхо­
дятъ Лунина н Пъиънсва. Наташи посмотрѣла еъ 
доброй улыбкой и ушла).

7) Лунина о Пыльнсва.

Лунина (обнимая Лылънсву.) Софочка, милочка,
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радость мол! сюда садись скорѣй. Дай я  съ тебя 
шляпу сниму. Какъ это ты попала сюда? Я, право, 
пе знаю, какъ п Бога благодарить!

Пыльнева. Ну, Катишь, разсказывай скорѣе... 
какъ ты?

Лунина. Нѣтъ, нѣтъ, сначала іы... Милая моя! 
Какъ ты пашла меня?

ПылыГева. Л мы вчера пріѣхали—прямо въ го- 
стншшцу... Я смотрю въ швейцарской впсптъ 
рамка съ массой фотографическихъ карточекъ изъ 
какой-то фотографіи.

Лунина. Это вѣрно изъ фотографіи Вядкнпа.
Пыльнева. Гляжу—глазамъ пе вѣрю: Твой порт­

ретъ.
Лунина. Ахъ, это я въ прошломъ году сппмалась.
Пыльнева. Ну, постой. Спрашиваю швейцара: 

пе зпаетъ-ли, кто эта особа? Швейцаръ не зналъ, 
а тутъ какой-то господинъ проходилъ—такой кра­
сивый б pro петь въ очкахъ, опъ услыхалъ н гово­
рил.: ото Катерина Ивановна .Дунина». Л спра­
шиваю, гдѣ опа живетъ, здѣсь-лп? «Здѣсь», гово­
ритъ, «въ семействѣ госпожи Завьяловой». Я ска­
зала мужу. Мужъ Завьяловыхъ знаетъ, т.-е. пе 
знакомъ, а просто знаетъ, что Завьялова здѣшняя 
богатая помѣщица; пу, вотъ мы и рѣшили, что я. 
сегодня къ тебѣ... Это Завьяловы твои родные?

Лунина Какіе родные! Нѣтъ, я "V нихъ гувер­
нанткой служу.

Пыльнева. Гуперпапткой! бѣднепькая! а я дума­
ла. у родныхъ.

Лунина. Какіе у меня родные! У .меня никого 
ужъ нѣтъ теперь, кромѣ, тебя, ( Цѣлуетъ ее-) Мама 
умерла.

Пыльнева. Да? давно?
Лунина. Третій годъ.
Пыльнева (спокойно.) Вотъ у меня тетя тоже 

умерла... черезъ мѣсяцъ послѣ моей свадьбы... Мы

Т е а т р а л ъ .
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даже свадьбой торопились, боялись, чтобы трауръ 
пе задержалъ—опа совсѣмъ плоха была. Нт, раз­
скажи ты мнѣ про себя скорѣй.

Лунина. Да что мнѣ про себя разсказывать. Мой 
разсказъ пе дологъ: послѣ смерти мамы пошла въ 
гувернантки, и вотъ впдпшь: сначала мпѣ было 
попалось хорошее мѣсто, по тамъ моя восзптан- 
ппца умерла, п я поступила сюда.

Пыльнсва. А давно ты здѣсь?
Лунина. Около года.
Пыпьнева. Ну, п что—хорошо?
Лунина. Ахъ, лучше не спрашивай! (Со м-зани.I 

Такъ тяжело! такъ тяжело!
Пыльнева. Что же ты пе уйдешь?
Лунина. Куда? па что я буду жать, пока пе най­

ду новаго мѣста? Скопить я не. съумѣю, да п мпо- 
:го-ли ск ппішь изъ моего жалованья.

Пыльнева. А мпого-ли ты получаешь?
Лунина. Семнадцать рублей.
Пыльнева. Только-тоІ У мепя модистка двадцать 

пять рублей получаеть.
Лунина. Да, это вездѣ такъ. Ну. да погодп. потъ 

что: я тебя сейчасъ чаемъ угощу, и ты мпѣ все 
про себя разскажешь.

Пыльнева. Да ты пе хлоночп.
Лунина. Ну, какія хлопоты! (Цікіуяііъ ее и ухо­

дитъ).

8) Пыльнева (одна).

Пыльнева. Гувернантка! А я думала, что опа у 
родныхъ. Какъ же я теперь Полю скажу? Оиъ 
былъ очепь радъ, что я сюда поѣхала— думалъ, 
что я познакомлюсь съ niulams Завьяловой. Воп. 
тебѣ и па! Одпако, она feri іыіо похудѣла! чѣмъ бы 
ей помочь? Если ее къ себѣ взять, то, пожалуй, 
mnilame Завьялова разсердится, а опа, говоритъ,
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здѣсь очень вліятельная дама: да и Поль не до­
пустятъ. Ему нужно непремѣнно произвести хоро­
шее впечатлѣніе ня здѣшнее общество.

9) Пыльнева и Лунина (входитъ).

Лунина. Ну, я сказала. Ну, теперь, моя радость, 
разсказывай про себя... Отчего ты вдругъ пере­
стала мнѣ писать? Помнишь вѣдь, какъ мы кля­
лись вѣчно писать другъ другу?

Пыльнева. Ахъ, милая, прости. Я, право, п не 
знаю, какъ это случилось. Вѣдь мы изъ Рязани 
съ теткой уѣхали, а ты вѣроятно все продолжала 
писать мнѣ чуда?.. Я, голубушка, каюсь, потеряла 
твой адресъ... Ахъ, это была такая суматоха!.. Те­
тя заболѣла, а въ это время ко мнѣ сталъ сватать­
ся Поль- это мой мужъ. Ахъ, такал суматоха, та­
кая суматоха! Потомъ я уѣхала съ мужемъ въ 
Петербургъ... Вѣдь мы тамъ ж пли.

Лунина. Ну, а какъ же Михаилъ Иванычъ? гдѣ 
онъ?

Пыльнева. Какой это Михаилъ Иванычъ?
Лунина. А, помнишь, про котораго ты мпѣ еще 

изъ Рязани писала, что ты неравнодушна кт. нему?
Пыльнева. Ахъ, это лѣсничій—Арефьевъ, а! Ну, 

это такъ, пустяки—шалость. Ііогъ его знаетъ, гдѣ 
онъ теперь. Да мнѣ и все равпо.

Лунина. Да, я о гланнимъ-то и не спросила: па- 
до.іго-лн вы сюда?

Пыльнева. Мы здѣсь совсѣмъ жить будемъ. Мужъ 
себѣ имѣніе здѣсь купилъ, двадцать верстъ отъ 
города, и мы вѣроятно здѣсь купимъ домъ... Что 
здѣсь нс скучно жить?

Лунина. Не зиаю. Я вѣдь нигдѣ не бываю.
Пыльнева. Конечно, я думаю, не то, что въ 

Петербургѣ: пу, да что дѣлать! Такъ нужно.
Лунина А скажи, пожалуйста, кто твой мужъ?
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Пыльнева. Иы.іьпевъ. Развѣ ты пе слыхала его 
фамиліи? Ну, вотъ еще недавпо процессъ былъ 
въ Петербургѣ... Ну, да во всѣхъ газетахъ печа­
тали... Такъ вотъ это онъ. Только мой мужъ ока­
зался совсѣмъ не впповнымъ. Это еще раньше 
мнѣ говорили, что его оправдаютъ, п оправдали... 
Ты знаешь, передъ нимъ даже извинялись! Онъ 
вообще очень благородный, только онъ умный— 
вотъ за это его и не любятъ.

Лунина. Я читала мелькомъ про этотъ процессъ; 
тамъ писали...

Пыльнева. Ахъ, не вѣрь, не вѣрь, пожалуйста! 
Эти газеты, Ногъ знаетъ, что пишутъ. Если имъ 
вѣрить, такъ это бѣда! Ныльневъ прекрасный че­
ловѣкъ, а если было что, такъ мало-лн за кѣмъ 
чего не бываетъ... А другіе-то еще хуже его—да 
ничего. Нотъ я тебя съ нимъ познакомлю—мы 
вѣролтпо скоро па квартиру переберемся... Ты къ 
памъ захода иногда.

Лунина. Merci. Конечно, буду.
Пыльнева. Мы вѣдь будемъ открыто жить. Мужъ 

мой теперь вѣдь очепь богатый! Мы, знаешь, въ 
Парижѣ нолгода жили... Ахъ, вѣдь я тебѣ п не 
сказала — вѣдь у меня два платья есть отъ Ворта 
и накидка... Вотъ прелесть!.. Представь себѣ... да 
нѣтъ! развѣ это можно представить! Это что-то 
такое не осязаемое... Вотъ ты придешь ко мнѣ, 
л тебѣ все покажу... А какой зонтикъ! — купленъ 
У An lion marcher. Только ты не думай, что Ап 
bon marcht!e—такъ значитъ дешево, пѣть, это очень 
дорого, но за то это такая прелесть!.. Мы въ Па­
рижѣ вездѣ бывали. Ахъ, чего тамъ только нѣтъ! 
А въ Петербургѣ какъ мы, душечка, весело жи­
ли! Сколько у пасъ народу бывало!.. Офицеры— 
все гвардейцы. У насъ даже одинъ atathee бы­
валъ...

Лунина. А пе Встрѣчала ты Колесникова, вѣдь 
онъ, кажется, теперь тамъ профессоромъ.
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Пыльнева. Ахъ, какъ же, встрѣтилось гдѣ-то... 
Онъ хотѣлъ было заходить къ налъ, да мужъ его 
пе пригласилъ...

Лунина. Отчего же?
Пыльнева. Да ну его, скучпый!
Лунина. А помнишь, Софочка, какъ ты его въ 

институтѣ, когда оиъ учителемъ былъ обожала?
Пыльнева. Ну, да мало-лп въ дѣтствѣ какихъ 

глупостей пе дѣлаешь.
10. Тѣ же и Наташа (входитъ).

Лунина. Что же чай-то, Наташа?
Наташа (сконфуженно). Чай?., не зпаю-съ...А ба­

рыни приказали васъ спросить, можпо-ли имъ 
сюда пожаловать?

Лунина. Что такое?
Наташа. Сюда пожаловать желаютъ.
Лунина. Сюда? зачѣмъ?
Пыльнева. Ахъ, душечка, прэсп, проси! пускай 

придетъ... Я кстати съ ней познакомлюсь... Это 
очень кстати!

Лунина. Если тебѣ'такъ хочется... Скажите, На­
таша, что я нрошу, только что у меня есть го­
стья.

Наташа. Опѣ зпаютъ-съ...
Лунина. Ну, что-жъ, проси въ такомъ случаѣ. 

(Наташа уходитъ).

11) Пыльнева и Лунина.

Лунина. Что за странность: опа почти ко мнѣ 
никогда незаходптъ и вдругъ... да еще съ какой 
церемонностью... приказала спросить можпо-ли... 
Это—люди, которые никогда даже не потрудятся 
предварительно постучаться въ дверь, и вдругъ 
такая церемонія.

Пыльнева. Ахъ, душечка, мнѣ кажется, что ты... 
преувеличиваешь, н они вовсе къ тебѣ такъ не



относятся... Вѣроятно, тавъ-же, какъ и всѣ... Не 
надо бить щепетильной.

Лунина. Я преувеличиваю! я щепетильна! Гос­
поди, ужъ если это щепетильность, такъ ужъ я п 
не знаю что! Я только удивляюсь, откуда у меня 
берется терпѣніе переносить все это. Сама гене­
ральша, какъ ее здѣсь называютъ, па меня смот­
ритъ такъ свысока, что рѣдко даже удостаиваетъ 
нротипуть мнѣ руку. Дѣти третируютъ меня, какъ 
ихъ наемницу: не только не слушаютъ, но даже 
требуютъ, чтобы я же исполняла ихъ капризы, и 
при малѣйшемъ съ моей сторопы замѣчаніи пмъ 
летятъ съ жалобами maiaan, которая всегда беретъ 
ихъ сторону ii дѣлаетъ мнѣ отеческій, но очень 
виушнтельпыіі выговоръ. Прислуга... а что гово­
рить про прислугу! Пруслуга вездѣ одинакова. 
Впрочемъ, нотъ эта Наташа—единственное лнцо 
въ домѣ, которое сочувствуетъ мнѣ. Щепетильна!.. 
я! Да я начинаю уже терять сама къ себѣ вся­
кое уваженіе за то, что живу здѣсь, примиряясь 
съ этимъ, а не бѣгу, не бѣгу отсюда куда-пп- 
будь—куда глаза глядятъ... Л перестаю уважать 
себя за то, что боюсь голодной смерти, и эти 
мелкія, но вѣчныя и кровію обидныя оскорбле­
нія предпочитаю си!.. Воже мой, до какого упн- 
женін можетъ только довести нищета! Л ты го­
воришь. что а щепетильна! (Плачетъ).

Пыльнева. Ну. прости меня, если я тебя оби­
дѣла!

Лунина. Да развѣ ты обидѣла меня? Нѣтъ, ты 
просто только не поняла меня, какъ не понима­
етъ сытый голоднаго.

Пыльнева. Ну, прости!
Лунина. Э, полно, ты не въ чемъ не виновата.

12) Тѣ же и Завьялова (за дверью).
Завьялова (стучитъ). I'uis-je enlrerV
Лунина. Entrez!

Послѣ разлуки. 15
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Завьялова (входя, Луниной). Что это вы, душеч­
ка Катерина Ивановна, запрятались здѣсь и не 
сойдете къ намъ на низъ. (Цѣлуетъ ее).

Лунина. У меня гоетьл.
Завьялова. Отчего же вы не пригласите madam 

Пыльневу, я бы очень рада была познакомиться. 
Представьте же насъ.

Лунина {представляетъ). Вѣра Максимовна Завь­
ялова. Софья Николаевна Пыльпева.

Завьялова. СІіагпніе! Я не помѣшала радости ва­
шей встрѣчи?

Пыльнова. О, нѣтъ! нѣтъ, нисколько! Я такъ 
рада съ вами познакомиться.

Завьялова. Что это у васъ, милая Катерина Ива­
новна, глазки въ слезахъ?

Лунина (съ легкой ироніей). А это я расплака­
лась отъ радостной нашей встрѣчи вотъ съ ней!

Завьялова. Ахъ, chore Софья Николаевна, На­
велъ Аркадьевичъ Пыльпевъ—это не родствен­
никъ вамъ?

Пыльнева. Это мой мужъ.
Завьялова. Yraimcnt! Такъ вѣдь мы, значитъ, съ 

вамп ближайшіе сосѣди!
Пыльнева (радостно). Да?
Завьялова. Да какъ же! Вѣдь вашъ супругъ ку­

пилъ имѣніе Клипскаго—Лухачн, ну, а Лухачн — 
это межа съ межою съ моею Завьяловкой.

Пыльнева. Ахъ, какъ это прекрасно! Лѣтомъ вы 
у себя живете?

Завьялова. Нынѣшнее лѣто да, будемъ жить въ 
Завьяловкѣ. А вы?

Пыльнева. Мы тоже въ Луханахъ.
Завьялова. Потъ и прокраспо, значитъ сосѣди. 

А зиму?
Пыльнева. Зиму здѣсь, въ городѣ. Мужъ домъ 

покупаетъ.
Завьялова. Ахъ, какъ это хорошо! Значить, въ



шпііемъ обдцсствѣ одной дамой н такой прекрас­
ной дамой будетъ больше. Вы пе бойтесь, мы не 
дадимъ вамъ соскучиться и заставимъ деже забыть 
вашъ Петербургъ. Впрочемъ, я думаю, вы рады, 
что вырвались оттуда?

Пыльнева (заминая). Да, знаете, ото послѣднее 
время... этотъ процессъ.

Завьялова Л прекрасное имѣніе купилъ вашъ 
супругъ, чудное! Это почти лучшее пмѣніе въ гу­
берніи! Да вы меня познакомьте съ нимъ... Вѣдь 
онъ домъ хочетъ покупать, а у меня кстати есть 
одинъ, который я бы не отказалась продать. Хо­
рошій домъ, большой, не меньше этого... но для 
мспя совершенно лишній... Да вы, пасъ позпа- 
комьте...

Пыльнева. Если позволите, опт, сдѣлаетъ непре­
мѣнно вамъ визитъ.

Завьялова. Пожалуйста... Ахъ да, кстати: яро- 
нольскід предводитель, Петръ Аиуфріевнчъ Пыль- 
невъ, не родственникъ вашего мужа?

Пыльнева. Какъ же, это его родной дядя.
Завьялова. Ну, такъ вотъ смотрпте-ка! Такъ зна­

читъ вамъ Кореловы тоже родня, а по нимъ п я 
намъ прихожусь нѣсколько съ родни.

Пыльнова Можеп.-лн быть?
Завьялова. Да, да! Ііндпте-лн: дѣдушка Кор ело­

выхъ первый разъ былъ жевать па Мыіппщевой. 
а Мыіпнщсвы— дпоюро.дпыс братьи матери покой­
наго моего мужа, Л азу некой, такъ что я вамъ 
прихожусь... Ну,' ужъ какъ прнхоасусь—не разберу 
сразу-то. Вы съ Кареловымн-то въ Петербургѣ 
были знакомы?

Пыльнева. Какъ же, и они бывали у пасъ, п 
мы у нихъ.

Завьялова. Ну, что каковъ Жоржикъ? Вѣдь ужъ 
онъ должно Д'Ы'і'ь большой.*•-« 1*11 Л Діилѵпи WWIU

"  "НПыльневабиб-ИЙЯ’ пь ужъ офицеръ.
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Завьялова. Скажите! Время-то какъ быстро 
пдетъ... Я и не замѣтила, какъ состарилась.

Пыльнева. Ахъ, что вы, ну, какъ можно это го­
ворить!

Завьялова. А вы что думаете? посмотрите, ка­
кія у мепя ужъ дѣтп большія. Ну, а старикъ 
Кореловъ все еще такой же феръ-ла-куръ н дам­
скій угодникъ.

Пыльнева. Все такой же.
Завьялова. Вѣдь онъ, кажется, теперь уже ди­

ректоромъ...
Пыльнева. Какъ-же, уже второй годъ.
Завьялова. Ахъ, я и не спросила: а На рѣдкаго 

знали?
Пыльнева {вспыхнувъ). Да, онъ бывалъ у насъ, 

онъ товарищъ моего мужа.
Завьялова. Вотъ красавецъ то! Сколько, я думаю, 

дамскихъ сердецъ оиъ проглотилъ. А сколько лѣтъ 
вашему супругу?

Пыльнева {сконфуженно). Сорокъ-два года.
Завьялова. Только еще.

13) Тѣ же и Нина, {входитъ).

Нина. Манат!
Завьялова. А вотъ моя дочурка. Позвольте пред­

ставить. (Ш лш ва  сс цѣлуипъ). Ты что, милушка?
Нина. Глафира Антоновна спрашиваетъ... (Шеп­

чемъ ей на ухо.)
ЗіЕЬялова. Ай, не надо, не надо!.. Развѣ хоро­

шо шептаться при другихъ. Послѣ. Да вотъ но- 
смотрнте-ка, какая она у меня—совсѣмъ почти 
невѣста.

Пыльнева. Ахъ, совсѣмъ большая! Я дѵмала, что 
такъ какъ вы гувернантку держите, такъ я дума­
ла, что ваша дочь гораздо меньше. И притомъ, 
еслп судить по пасъ...
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Завьялова. Да, для Пппы гувернантка теперь 
ужъ пе нуаша; теперь ей нужна только demoiselle 
de companio съ хорошимъ французскимъ языкомъ... 
но я такъ расположена къ Ііатерпиѣ Ивановнѣ, 
что...

Лунина. Еелп меня здѣсь удерживаетъ только 
одно ваше расположеніе, то я...

Завьялова (съ укоромъ.,) Ахъ, какой порохъ! 
сейчасъ и фрр!..

Лунина. Да нѣтъ, позвольте...
Завьялова. Ну, полноте! полноте!.. Вы зияете, 

какъ я васъ люблю... какъ мать... Ну, право, 
Софья Николаевна, повѣрите, просто, какъ мать.

Пыльнева. Да, опа такая мнлая п все, кажется, 
еще такая же горячая, какой была въ институтѣ.

Лунина. Эхъ, далеко, далеко ужъ не такал!
Завьялова. Ахъ, Нана, кто тебѣ это убиралъ 

полосы?
Нина. Наташа, шатвп!
Завьялова. Ничего-то она сдѣлать пе умѣетъ. 

Ну, посмотри, развѣ это хорошо.
Пыльнева. Позвольте, позвольте! Смотрите... Это 

вотъ сейчасъ сюда... такъ... смотрите... ( Поправ­
ляетъ Нинѣ волосы). Теперь еще немножко п 
потъ!

Завьялова. Ахъ, прелестно! Сколько у васъ 
вкуса, н какъ это вы быстро! Прелесть. Смотри­
те, пожалуйста, только едва троиулн ей головку, 
а  все личико измѣнилось. Благодари, Нина. 
(Нина к Пыльнева цѣлуются.)

Пыльнева. Погодите, мы съ Нппочкой подру­
жимся и серьезпо займемся этимъ дѣломъ.

Завьялова. Да, туалетъ для женщины—это важ­
ное дѣло.

Пыльнева. А! Да мнѣ кажется, что же можетъ 
быть важнѣе?! Жепщпна, одѣтая со вкусомъ п 
.наящно—это... это... Вызнаете, когда я жила въ

2»
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Парижѣ в шила себѣ платье у Норта. Нѣтъ. Это 
иуиіио видѣть, что ото такое. Я теперь всегда 
буду получать мой гардеробъ оітуда—я оставила 
тамъ свою мѣрку!

Зина. Ахъ, шатав, нельзя ли н мнѣ отъ Ворта!
Завьялова. Отчего же, душа моя... Вотъ проси 

Софью Николаевну, чтобы опа все зто устроила 
намъ.

Пыльнева. Ахъ, съ удовольствіемъ, съ удоволь­
ствіемъ... у меня все есть—и адресы, п все.

Завьялова. Ахъ, какал вы ыплая, Софья Нико­
лаевна! Вѣдь вотъ только сейчасъ съ вами встрѣ­
тилась и ужъ какъ будто вѣкъ знакома. (Цѣлу­
ются.) А съ другими н живешь вмѣстѣ, а все 
чужіе.

Пыльнева. Ахъ, я просто обворожена вами. И 
мужъ будетъ чрезвычайно радъ.

14) Тѣ же и Антонъ (входитъ).

Аніонъ. Завтракъ поданъ, ваше превосходитель­
ство! (Угодитъ.)

Завьялова. Софья Николаевна, я васъ безъ 
завтрака не отпущу. Ужъ какъ вы хотите.

Пиюьнева. Мегф. Но меня будетъ ждать мужъ...
Завьялова. Ну, что же, не бѣда—у нодругп дѣт­

ства лишній  часокъ засидѣлись.
Нина Ахъ, л васъ не пущу, не пущу сюда! вы 

у насъ будете, впизу... Нѣть, нѣтъ, вы теперь 
ужъ къ намъ пріѣзжайте, непремѣнно къ намъ.

Пыльнева. Ахъ, какая милая!
Завьялова. Смотрите, какъ она васъ полюбила.
Пыльнева. Такъ же, какъ к я ее. (Цѣлуетъ.)
Завьялова. Ну, такъ пойдемте, теаііатев!
Нина ( Ціллыіаюй.) Давайте руку, я васъ подъ 

руку сведу, а то у пасъ здѣсь лѣстница крутая.
(Перстъ се подъ руку. Цина и Цылънст угодятъ).
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15) Завьялова (идетъ къ двери), Лунина (маши­
нально слѣдуетъ за ней).

Завьялова (вдругъ останавливается).

Завьялова. Сейчасъ къ намъ Кореловы вѣроят­
но пріѣдутъ, такъ вы бы, милая Катерина Иванов­
на (осматриваетъ ее съ ногъ доюловы), надѣли бы 
что-нибудь другое.

Лунина. (спохватившись, какъ ужаленная.}
Нельзя ли мнѣ, Вѣра Максимовна, сегодня со­
всѣмъ не приходить въ гостиную?

Завьялова. Напрасно! Вы отпмъ очень обидите 
и меня, и вашу подругу дѣтства. Я къ вамъ ве­
лю прислать Наташу, чтобы она помогла вамъ 
переодѣться поскорѣе. (Уходитъ.)

16) Лунина одна, потомъ Антонъ.

Лунина ( стоитъ, задумавшись.) Подругу дѣтства!
Антонъ, (входитъ). Пожалуйте шляпку съ пер­

чатками. (Пауза.) Шляпку, говорю, пожалуйте!
Лунина. Что такое?
Антонъ. Ваша гостья шляпку тутъ съ перчат­

ками позабыла, такъ наша барышня велѣла ихъ 
на пязъ отнести.

Лунина. А! Возьмите — вопъ она лежитъ. 
(Антонъ деретъ.) Да... вотъ что... скажите... ЭГ 
нѣтъ, ничего не надо, ступайте! (Антонъ ухо­
дитъ.)

17) Лунина (одна).

Лунина. Ну, вотъ я н опять одна. Теперь ужъ 
совсѣмъ одна. Ахъ, надо отсюда уѣзжать! непре­
мѣнно надо... (Садится и задумывается■) Подруга 
Дѣтства! Да, въ дѣтствѣ мы всѣ подруги, потомъ
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пе уппдпшь, какъ люди измѣнятся... ха, ха... 
Гупернаптку <держпте>... она тоже, конечно, 
гувернантку <держать> будетъ... Насъ держутъ... 
Нужда пасъ проклятая держитъ... нѣтъ, не нужда... 
такъ что-то!.. Куколка! красавица Софочка! инсти­
тутскій божокъ—два платья отъ Ворта и ничего 
больше.

18) Лунина и Наташа (входитъ съ платьемъ въ 
рукахъ.)

Наташа. А я вамъ, барышня, платье при­
несла.

Лунина. Не отъ Ворта?
Наташа. Нѣтъ-съ, барышня, опо у меня въ 

комнатѣ было, я его чистила... Да о чемъ вы 
спрашиваете, я пасъ словно пе попала.

Лунина. Такъ, Наташа, ничего...
Наташа. Да что вы словно какая грустная, 

барышня? Чтой-то это вы когда грустить выду­
мали. Къ вамъ пріятельница пріѣхала, а вы, на- 
ко, что! Барышня, да что вы молчите? а? Ва- 
рышпя!

Лунина. Говорить-то пе о чемъ, Наташа.
Наташа. Ну, такъ пожалуйте одѣваться, я вамъ 

пособлю.
Лунина. Не падо, Натавіа, я туда пе пойду.
Наташа. Какъ пе пойдете? Барыня сказала, что 

вы одѣваться требуете, чтобы завтракать идти.
Лунина. Прощайте, Наташа, я скоро совсѣмъ 

отъ васъ уѣду.
Наташа. Какъ уѣдете? Барышня! да куда же? 

къ нодрѵгѣ-то, что ли? а? куда?
Лунина. Куда глаза глядятъ. Эхъ, ІІататиа! На­

таша!
Наташа. Барышня, да чго съ вами такое?.. 

Барышня, да что это вы закручинились. (Всхли-
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пываетъ.) Голубушка вы наша! мплаЖ вы. мол 
барышня!

Лунина. Добрая вы душа, Наташа. Д т Ч а м ъ  
Богъ всего хорошаго; только съ вамп мнѣТшэдь 
разставаться. Поцѣлуйте меня! (Наташа броаШіся 
къ ней и юрячо ее цѣлуетъ.) Вы любите мешс 
Наташа? (Наташа плачетъ.) Спасибо вамъ.? 
Кромѣ васъ вѣдь меня никто не любитъ. Да кро­
мѣ мамы, кажется, инкто и не любп.іъ. (Смот­
ритъ на портретъ.) Мамочка, мамочка, зачѣмъ ты 
умерла! (Начинаетъ рыдать и склоняется еъ объя­
тія Наташи; та тоже плачетъ.)

Конецъ.

'1
%
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Два письма изъ переписки Геннадія Демь- 
яныча Несчастливцева съ Аркадіемъ Счасг- 

ливцевымъ.

I.

Премногоуважаемый, 
Геннадій Демъянычъ!

Сколько разъ говорилъ вамъ, что, какъ 
умный человѣкъ,—я нигдѣ и никогда не про­
паду. Такъ случилось и теперь. Послѣ того, 
какъ, за драку съ антрепренеромъ, васъ 
«убрали», а меня прямо выгнали изъ труп­
пы. и рѣшилъ бросить провинцію и попытать 
счастья въ одной изъ столицъ.

Одного нс хватало на дорогу: денегъ. Но 
ото меня нс остановило. Разъ у меня голова 
на плечахъ— деньги для меня ничто. Повер­
нулъ я мозгами и рѣшилъ отправиться въ 
Москву по желѣзной дорогѣ «зайцемъ». Вы, 
можетъ быть, не знаете, что такое ѣздить 
«зайцемъ»? Хорошая штука, Геннадій Демь­
янычъ! И вѣрно большіе мозги были у того, 
кто выдумалъ «зайца». Представьте, можно



Два письма Г. Д. Несчастл. и Л . Счастлив ц . 25

объѣздить всю Россію безъ- копѣйки въ кар­
манѣ. Правда, что. за время поѣздки такимъ 
образомъ, часто перепадаетъ по шеѣ и въ 
 циферблатъ»... Ну, да вѣдь кто же въ наше 

время гарантированъ отъ итого? Вѣдь это 
можно получить въ любомъ порядочномъ 
трактирѣ, если не заплатить за выпитое и 
съѣденное... И такъ собралъ я свои вещи (вы 
не улыбайтесь, Геннадій 'Іемьянычъ; клянусь, 
все вещи порядочныя, не амиошнровашіыя, а 
благопріобрѣтенныя. Положимъ, фиксатуаръ я 
дѣйствительно взялъ у парикмахера, когда 
онъ разносилъ парнкн по уборнымъ... Осталь­
ное же все—какъ прюнелевыя ботинки, фу­
ляръ, тросточка и два ЛгЛ: покойнаго «Арти­
ста»,—клянусь, все мое собственное).

Пришелъ я на вокзалъ и занялъ мѣсто въ 
вагопѣ 3-го клаееа. Я занялъ бы мѣсто и во 
2-мъ классѣ, но костюмъ мой былъ пе изъ 
свѣжихъ... Сейчасъ же познакомился съ пас­
сажирами. — Третій звонокъ и мы поѣхали. 
Одинъ купчикъ, бывшій уже на второмъ 
взводѣ, падалъ было угощать меня пзъ своей 
бутылочки, какъ вдругъ... Тутъ я долженъ 
предупредить васъ. Геннадій Демьянычъ. Если 
вы вздумаете когда-нибудь прокатиться «зай­
цемъ», то старайтесь, во что бы то ни стало, 
избѣгать встрѣчи съ контролерами!.. Кондук­
торъ—ничего, оберъ-кондукторъ бываетъ чело­
вѣкомъ, но контролеръ... Вотъ что л вамъ 
скажу; вы вѣдь знаете трагика ВМчевкшіа. 
который мною пр(штабъ дверь въ женскую 
уборную, когда игралъ онъ Ляпунова? Ну. 
такъ вотъ ятотъ самый трагикъ и контролеръ—
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одно и тоже! Ни жалости въ немъ, ни резо­
новъ не принимаетъ, пн на знакомство съ 
вами не идетъ... И что главное, Геннадій 
Демьянычъ, всѣ контролеры до самой Москвы — 
одинаковаго характера! Что произошло, когда 
контролеръ потребовалъ у меня билетъ, что 
послѣ говорилъ, что дѣлалъ со мною жан­
дармъ, — я ничего не помню... Одно скажу: 
контролеръ пе далъ мнѣ допить рюмки водки 
и приказалъ «высадить»... Свѣта я не взви­
дѣлъ... Ну, думаю, сейчасъ произойдетъ пол­
ное крушеніе моего поѣзда!.. II представьте, 
какое счастье на этотъ разъ! Только и окон­
чилось «высадкой» на полустанкѣ, если, впро­
чемъ, не считать того, что истопникъ нечаян- 
ио зацѣпилъ меня но шеѣ, когда высаживалъ... 
Послѣ этого кондукторъ свистнулъ и умчался 
съ поѣздомъ, а я посвистѣлъ и остался на 
полустанкѣ. Вечерѣло. Я задумался. Денегъ 
пн копѣйки, три дня не обѣдалъ, а порядоч­
наго буфета на полустанкѣ не полагается... 
Снова повернулъ я мозгами и познакомился 

•со сторожемъ... Знакомство пе важное, новъ 
дорогѣ, Геннадій Демьянычъ, ничѣмъ пельзя 
пренебрегать... Разговорились. Добрѣйшая 
душа, даромъ что полустанковый сторожъ. 
Одно вамъ осталось, сказалъ онъ, это, г. 
Счастливцевъ, (такъ и сказалъ «господинъ») 
попробовать счастья ночью, на товарномъ 
поѣздѣ. Хотя я п привыкъ къ комфорту, но 
дѣлать было нечего и я послѣдовалъ совѣ­
ту сторожа. Въ 11 час. веч. подкатилъ 
мой поѣздъ, п я уѣхалъ, забравшись въ одпу 
изъ будочекъ, что на платформахъ. Правда,
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что помѣщеніе не пзъ удобныхъ; ну, да вѣдь 
не мѣсто человѣка красить, а человѣкъ 
мѣсто.

Заснулъ я богатырскимъ сномъ. Такъ ужъ 
къ утру, слышу, по сосѣдству, кто-то спо­
ритъ. Одинъ говоритъ, что воръ въ будкѣ 
сидитъ, а другой- - что несчастный «заяцъ». 
Я сообразилъ, что рѣчь шла обо мпѣ, п бро­
сился на утекъ, но... Хотя я н увертливъ, а 
все таки меня не на долго задержали, не- 
множко помяли н (верхъ невѣжества!) прямо 
столкнули среди ноля...

Но нѣтъ худа безъ добра. Къ полудню я 
добрался пѣшкомъ до станціи. Почтовый по­
ѣздъ стоялъ на готовѣ. Публики масса. Буфетъ 
отлпчпый. Я зашелъ въ залъ 8-го класса, не­
множко подзакусилъ на «шереметьевскій» счетъ 
п благополучно отправился въ вагонъ. По­
знакомился съ однимъ солдатикомъ. Онъ уго­
стилъ меня папиросой. Сижу и уповаю па 
лучшее будущее... Станцій пять—шесть про­
ѣхалъ съ комфортомъ, а послѣ... Богъ пмъ 
судья, этнмъ Контролерамъ!.. У каждаго чело­
вѣка есть въ груди сердце, но у нихъ 
навѣрно булыжникъ, а о помилованіи лучше 
и пе проси, хуже будетъ!..

Однако не буду утомлять васъ разсказомъ 
о мопхъ очень частыхъ пересадкахъ и невѣ- 
жествѣ поѣздной прислуги. Благодаря послѣд­
ней, я ѣхалъ отъ Одессы до Москвы мѣсяцъ 
и тринадцать дней. Передъ Москвой я самъ 
уже сошелъ съ поѣзда и дией шесть скры­
вался въ менѣе людныхъ мѣстахъ... Это необхо­
димо было для моего лпца, нѣсколько попортив-
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шагося за время дороги... Мнѣ, человѣку съ 
возвышенной дуіпой, и вдругъ скитаться по 
разнымъ трущббамъ! Обидно! Но что дѣлать? 
Ради славы, люди еще и не то терпятъ.

Когда окончился мой карантинъ, я всту­
пилъ тогда въ средой) Москвы. Ахъ, Генна­
дій Демьянычъ, жаль, что васъ нѣтъ здѣсь. 
Нотъ гдѣ люди живутъ, такъ дѣйствительно 
ллівутъ! Въ особенности для нашего брата 
широкое ноле... Что не плюнешь, то трактиръ 
или табачная лавочка! Наконецъ, попалъ я н 
на Тверскую. Улица какъ улица и на каж­
домъ углу городовой стоитъ, вѣрно для боль­
шаго порядка. Актеры такъ и снуютъ, такъ и 
снуютъ.. Что за причина? Оказывается, что па 
Тверской, въ переулочкѣ, помѣщается тс иг­
ральное агентство мадамъ Разсохнной, а на 
Тверскомъ бульварѣ тетралыше бюро. Было 
еще и третье такое-же учрежденіе, но волею 
Божію <номре».— Вносите, Геннадій Демья- 
пйчъ, два рубля и намъ позволяютъ курить въ 
одной изъ комнатъ агентства и даютъ справку, 
гдѣ живетъ названный вами актеръ пли гдѣ сго­
рѣлъ театръ. Осталыіыя свѣдѣнія, касающіяся 
театра — оба агентства хранятъ въ строжай­
шемъ секретѣ. Если ваше счастье—получите 
черезъ агентство ангажементъ и за это за­
платите всего Ю°/о изъ жалованьи; п опять 
такн, если ваше счастье и антрепренеръ не 
удеретъ во время сезона, получите жалованье 
за небольшими вычетами. Собираются также 
разныя товарищества, большею частью ддрра- 
натнчсскіи и ѣдутъ по Россіи. Если въ каче­
ствѣ кассира, то почти во всякое товара-
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щество можно идти. Другія должности и 
амплуа очспь опасны... Товарищество — это 
тотъ же большой семейный домъ, гдѣ каждый 
изъ членовъ наровптч. тащить на свою сто­
рону... Такія товарищества, за малымъ исклю­
ченіемъ. не долговѣчныя и зарабатываютъ 
отъ 2*д до 45/ц Kort. на рублевую марку.

Упомянутыя выше агентства, какъ вида >, 
процвѣтаютъ; протоколовъ о высслепіи пѣгъ 
и съ судебными приставами знакомства не 
ведутъ...

Однако, пора кончать мое посланіе, такъ 
какъ приглашенъ въ трактиръ Рогова. Актеры 
почему то называютъ этотъ трактиръ «главнымъ 
театральнымъ агентствомъ». Любопытно. Если 
можно выпить на «шереметьевскій» счетъ, то 
трактиръ можетъ считаться первокласснымъ.

О всѣхъ столичныхъ новостяхъ, Геннадій 
Демьянычъ, буду сообщать валъ своевре­
менно.

Если не удастся поступить кассиромъ въ 
одно изъ товариществъ, то открою театраль­
ное агентство, одна половина котораго отой­
детъ подъ канцелярію, а другая—подъ трак­
тиръ. Надо только цодъпскать компаньона, не 
болѣе какъ съ десятью тысячами. Я н на эти 
деньги съумѣю сдѣлать дѣло.

Какъ попутаете, Геннадій Демьянычъ? Гдѣ 
будете служить лѣтомъ? Если ничего нѣтъ, 
пишите. Устрою. Вообще, добрѣйшій, вы не 
стѣсняйтесь. Ради старой дружбы, я готовъ 
вамъ изрѣдка помогать. Много, разумѣется, 
ссудить не могу, но на рубль—два можете 
всегда разсчитывать.



Артистъ на роли первыхъ комиковъ
А. Счастливцем.

P.S. Почтовую марку на письмо выпросилъ 
въ агентствѣ у Володи К. Добрѣйшая душа— 
человѣкъ. Надо будетъ сегодня же. вечеромъ 
запять у него нѣсколько рублпшекъ.

II.
1’. Непрочуховъ.

Глупъ ты, братъ Аркадіи! Хоть и хвалишь­
ся въ своемъ письмѣ, что «ворочаешь моз­
гами» . но все это не правда. Ты самъ себя 
обманываешь. Для того, чтобы ворочать моз­
гами, необходимо ихъ имѣть: ну, а у тебя 
(ты не обижайся, я но товарищески) вмѣсто 
мозговъ что-то другое... Что, навѣрно не знаю, 
но во всякомъ случаѣ непригодное для мыш­
ленія... Нѣтъ, Аркашка, впдно тебя мало били 
и учили. Ну, да мы еще встрѣтимся. Я поза­
бочусь о тебѣ... ,

Кромѣ того, ты начинаешь забываться... Ты 
думаешь, что трагикъ Геннадій Демьянычъ Не­
счастливцевъ и какой-то фигляръ Аркашка 
Счастливцевъ — одпо и тоже. Да знаешь ли 
ты, что знакомствомъ, какъ твое, я гнушаюсь .. 
Если же терпѣлъ и терплю тебя, то благодари 
Бога и мое доброе сердце. У меня такіе, какъ 
ты, всегда бывали, по только на посылкахъ за 
водкой и табакомъ. А ты вдругъ становишься 
на одну доску со мной, чуть не въ друзья лѣ­
зешь и все благодаря только тому, что когда- 
то, гдѣ-то и очень короткое время мы слу­
жили на однихъ подмосткахъ... Да, еще. Какъ 
это ты хочешь меня «устроить» на лѣто? Дру­
гими словами, ты хочешь рекомендовать меня 
какому иибудь антрепренеру, что ли? Если
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это такъ, -то жалѣю. что ты далеко отъ мепя... 
Я бы такъ тебя «устроилъ>. что па мѣсяца 
два тебѣ пришлось би слечь въ больницу. Ты 
знаешь мою руку. Левъ вѣдь я! Ррассшпбу! 
П о м н и  э т о .

Кстати. Въ выраженіяхъ будь тоже осторож­
нѣе. Такихъ словъ, какъ деслп вы вздумаете 
когда нибудь прокатиться зайцемъ» — ти луч­
ше не ниши! Разъ я «левъ», то «зайцемъ» не 
желаю быть. Всякаго, кто предлагаетъ мнѣ 
вышесказанныя дѣйствія, я всегда подвергаю 
дѣйствію моего кулака. Заруби это.

Относительно твоихъ будущихъ замысловъ 
на счетъ кассирства и театральнаго агент­
ства, — скажу не много, по отъ всей души. 
Остерегись! Пока ты еще на свободѣ, удирай 
лучше изъ Москвы. Худо будетъ и очень даже. 
Ты хоть и «столичный», но не житель, а 
нравственный уродъ. Быть тебѣ на Саха­
линѣ. Помяни ты мое слово.

Ну, пока прощай.
О новостяхъ пиши, но глупостей избѣгай. 

Для тебя будетъ лучше и для меня спо­
койнѣе.

Трагпкъ Геннадій Нссчпстливхіевъ-
P.S. Познакомился я, братецъ, съ однимъ 

актеромъ нашей, прежней, славной школы. 
Душа человѣкъ. Игралъ онъ въ одномъ го­
родѣ, а гимназисты начали ему шикать. Опъ, 
возьми, да при всей публикѣ и отчитай ихъ 
кань слѣдуетъ... Теперь, говорятъ, ему запре­
тили играть во всѣхъ городахъ, гдѣ есть 
учебныя заведепія.

Письма сообщилъ Ііупидоіиа.



ВОСПОМИНАНІЯ Я . Я . Я Н Ч Е Н К О
(СВѢТЛОВА).

Артистъ Выходцевъ.
I.

Покойный артистъ Выходцевъ, подвизав­
шійся большею частью на югѣ Россіи,—сла­
вился незнаніемъ ролей и частыми оговор­
ками на сценѣ. Не смотря на нто, публика 
любила его.

Играетъ разъ Выходцевѣ Фамусова въ «Горе 
отъ ума». Въ первомъ дѣйствіи суфлеръ шеп­
четъ:

«Однако-жъ добръ и свѣжъ и дожилъ до
сѣдинъ,

«Свободенъ, вдовъ, себѣ я господинъ...»
Выходцевъ, молчитъ: суфлеръ снова по­

даетъ. Пауза. Наконецъ, когда суфлеръ по­
далъ въ третій разъ, артистъ сказалъ не увѣ­
ренно, но явственно:

Однако-жъ добръ: о до л ж и м  сѣдинъ,
< Сдобенъ вотъ, себѣ я м ан дари н ъ...*
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II.
Другой случай. Играегь онъ въ «Гам­

летѣ»— Полонія. Сцена съ Гамлетомъ. Суф­
леръ подаетъ Выходцеву:

«Сначала онъ не узналъ меня—сказалъ, 
что я рыбакъ».

Артистъ, не задумываясь, доложилъ пуб­
ликѣ:

— «Сначала узналъ меня—сказалъ, что я 
дуракъ».

Въ той же сценѣ, вмѣсто фразы: «сума­
сшедшіе иногда на удачу говорятъ» —Выход­
цевъ съ увѣренностью хватилъ:

— «Сумасшедшіе всегда на дачу спѣшатъ!»

I II .
Еще, не въ укоръ будь сказано покойному 

артисту, онъ любилъ врать и здорово-таілі...
Сидитъ Выходцевъ съ артистами въ общей 

уборной и гриммпруется.
Разговоръ шелъ о достоинствахъ собакъ. 

Вотъ у меня, господа, сказалъ Выход­
цевъ, была собачка-болопка, такъ ужъ дѣй­
ствительно замѣчательнѣйшая!.. Сидимъ мы 
разъ съ женой безъ ангажемента. Всѣ вещп 
заложили, ѣсть нечего... Я разъ н скажи, 
шутя, болонкѣ: Эхъ, собачка, собачка, вы­
ручи пасъ изъ бѣды: достань денегъ или по­
ѣсть чего нибудь»... Что же бы вы думала? 
Собачка выбѣжала сейчасъ изъ комнаты и 
такъ черезъ полчаса црптащпла мою енотовую 
шубу изъ ссудной кассы! Ну, разумѣется, мы 
сейчасъ опять заложили шубу и жили припѣ­
ваючи недѣли двѣ...

s
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Всѣ переглянулись.
Одинъ изъ выходныхъ актеровъ не выдьр- 

я;алъ:
— Ну, этого не можетъ быть, чтобы бо­

лонка въ состояніи была притащить енотовую 
шубу!

— Не съ тобой, дуракомъ, говорятъ,— 
сердито замѣтилъ Выходцевъ,—а съ артиста­
ми, которые получаютъ рубли, а не гроши...

Артистъ А. К. Елшпшй
(въ настоящее время служитъ въ Москвѣ, въ Маломъ театрѣ .

Въ 18!) г. въ одномъ изъ Московскихъ 
театровъ давали въ 1-й разъ драму «Маріонъ 
де-Лормъ>. Публики собралось много. Пьеса 
г тѣла успѣхъ.

Но окончаніи представленія публика на­
стоятельно вызываетъ антрепренершу.

Выходитъ одинъ изъ премьеровъ г. II*... и 
выждавъ, когда публика замолчала, заявилъ 
на весь театръ:

— «Г-жа Г* сейчасъ упала въ обморокъ, 
извиняется, что не можетъ выйти па ваши 
вызовы.

Артистъ Яковлевъ
(отецъ артиста Яковлева, играющаго теперь въ театрѣ 

Ѳ. Корта).

ІІокойпый артистъ Яковлевъ служилъ зим­
ній сезонъ 187*... въ Кіевѣ.

Не помню въ какой пьесѣ, Яковлевъ дол­
женъ былъ заканчивать одинъ изъ актовъ 
громаднѣйшимъ мопологомъ, послѣднія слова
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котораго были: «помните м и л о с т и в ы й  госу­
дарь, я сейчасъ пойду къ судебному слѣдова­
телю!»

Пьеса шла съ каждымъ актомъ все лучше 
и лучше. Начинаетъ Яковлевъ свой монологъ. 
Публика слушаетъ съ большимъ вниманіемъ. 
Подходятъ послѣднія слова монолога.

— «Помните, м и л о с т и в ы й  государь, я сей­
часъ пойду къ судебному слѣсарнЛ  > Крикнулъ 
почтенный артистъ, уходя за кулисы.

Занавѣсъ упалъ. Я отправился за кулисы. 
Г. Яковлева такъ поразила оговорка, что еслп 
бы пе своевременная помощь, то артистъ не 
могъ бы продолжать пьесу.

Арт ист ъ Л .  И.. Градовъ-Соколовъ.
Покойный Градовъ-Соколовъ служилъ въ 

188* г. въ Петербургѣ у Г. Сѣтова.
Какъ извѣстно, Леоппдъ Ивановичъ любилъ 

выпить н никогда не отказывалъ себѣ въ 
винѣ, даже во время спектаклей.

Играетъ онъ разъ въ «Мушкатернхъ» — 
Бридена. Ro время перваго акта Леонидъ 
Ивановичъ былъ только на взводѣ, во время 
второго—па веселѣ, а къ началу третьяго 
акта—почтп готовъ. Бѣлый балахонъ некра­
сиво обвисъ на артистѣ, парикъ съѣхалъ на 
сторону...

Замѣтилъ это, бывшій за кулисами, Сѣтовъ 
и сталъ приводить все въ порядокъ на Гра- 
довѣ-Соколовѣ.

— О, Боже! сказалъ Сѣтовъ, — до чего я, 
старикъ, Сѣтовъ, дожилъ, что пьяному артисту 
долженъ поправлять его костюмъ!..



36 Т е а т р а л ъ .

— О, Господи! отвѣтилъ Градовъ-Соколовъ, — 
какъ я счастливъ, что такому извѣстному ан­
трепренеру, какъ Сѣтовъ, поправляю сборы и 
разстроившіяся матеріальныя средства его!..

Арт ист ъ и  антрепренеръ I. Я . Сѣтовъ.
Покойный Сѣтовъ славился, въ театраль­

номъ мірѣ, своей фразой стоп ange». Я про­
служилъ у него шесть сь половиною лѣтъ и 
рѣдко слышалъ, чтобы служившіе у пего го­
ворили:

— Іосифъ Якевлевнчъ идетъ.
Большею частью называли его «mon ango» 

или «папа Жозефъ».
Случилось такъ, что Сѣтовъ проходилъ 8а 

кулисами и замѣтилъ въ кулисѣ дырочку въ 
гривенникъ величиною.

— Филиппъ! зоветъ Сѣтовъ.
— Что прикажете?
— Вотъ видишь ли, той ango...
— Что изволите говорить?
— Ну, и глупецъ! служишь у меня двѣнад­

цать лѣтъ и пе знаешь, что значитъ «топ 
ange»...

— Нѣтъ, Іосифъ Яковлевичъ, я знаю; 
только не разслышалъ...

— Ну, такъ вотъ, mon ange, когда я слу­
жилъ п л о т н и к о м ъ  въ Миланѣ (Сѣтовъ любилъ 
въ разныхъ случаяхъ примѣнять кт. себѣ всѣ 
театральиыя спеціальности), такъ антрепренеръ 
мой замѣтилъ разъ,—вотъ какъ и я теперь,— 
дырку въ кулисѣ... Зпаешь, что онъ мнѣ ска­
залъ?
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— Никакъ нѣтъ-съ.
— Подлецъ ты. Сѣтовъ,—сказалъ онъ мнѣ,- 

ты служишь у меня двѣнадцать лѣтъ каналія, 
получаешь исправно жалованье мерзавецъ, а 
за имуществомъ моимъ пе смотришь... Ви­
дишь, какъ онъ выругалъ меня да еще и 
оштрафовалъ на десять франковъ! — Я тебя, 
Филиппъ, ругать не буду, но въ жалованьи 
твоемъ сдѣлаю купюръ въ размѣрѣ пятп руб.

— Это много, Іосифъ Яковлевичъ!..
— За то эта дырка не выростетъ въ окно 

величиной и сейчасъ же будетъ заклеена.
Дѣйствительно. Филиппъ сейчасъ же за­

клеилъ дырочку, но пятью рублями попла­
тился.

*

— ' Іосифъ Яковлевичъ, чего это вы такъ 
вылетѣли изъ театра во время перваго акта 
«Прекрасной Елены*? спросилъ я его.

— А того, шоп ange, что Настасья выгнала 
меня...

— Какая Настасья?
— Да кашке, В*... играя Ахилла, вмѣсто 

стиховъ, запѣлъ:
-Эй, Настасья!
«Эй. Настасья!
«Отворяй-ка ворота!»

Ну. развѣ возможпо говорить подобныя 
глупости?! II у В*... хватило еще нахальства 
оспаривать Агамемнона, который замѣтилъ 
ему, что это пе стихи!..
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Артиста А. 3. Б*... служившій въ 188... въ 
Петербург!; у Сѣтова, со второй половины 
сезона пересталъ учить роли.

Сидимъ разъ въ саду въ ожиданіи репе­
тиціи.

Подходитъ Сѣтовъ, поздоровался со всѣми 
и обращается къ Б*...

— Знаете, mon ange, когда я служилъ 
артистомъ въ Миланѣ, — я, не знаю почему, 
пересталъ учить роли. Съ моей стороны, какъ 
я создаю теперь, ото была непростительная 
подлость, такъ какъ спектакль отъ этого много 
теряли... Вота антрепренеръ и говоритъ мнѣ; 
«нахалъ ты, Сѣтовъ, исправно получаешь 
жалованье, а...

— Извините, Іосифъ Яковлевичъ, остано­
вилъ его артиста Б*... если бы мнѣ сказалъ 
какой-нибудь антрепренеръ, что я пе учу ро­
лей или что я нахалъ, такъ я бы его хва­
тилъ вотъ этимъ кулачищемъ такъ, что онъ 
за десять саженей отлетѣлъ бы отъ меня!..

Сѣтовъ перемѣнилъ сейчасъ же разговоръ. 
Съ тѣхъ поръ онъ не бралъ въ свою труппу 
Б*... хотя и нуждался въ немъ.

Я Янченко {Свѣтловъ).



ИЗЪ ПРОШЛАГО. ИМПЕРА­
ТОРСКИХЪ ТЕАТРОВЪ.

(1675— 1875 гг.).

(Окончаніе см.  149.)

.Министръ двора сообщилъ по этому предмету дирекціи, 
что ей въ пособіе на циркъ назначается въ годъ по 
50,000 руб. п сверхъ того на фуражъ по 8,895 р. Па 
этп деньги п па могущіе быть сборы, дирекція должна 
была все содержать, т. о., платить жалованье всѣмъ 
вольтижерамъ н прислугѣ, и также производить п всѣ 
потребные расходы. Первые пбльтпжеры были ангажиро­
ваны пзъ находившихся въ то ' время въ столицѣ двугъ
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цирковъ, Лежара а Гворрье, а главнымъ режиссеромъ 
назначенъ былъ компаньонъ Лежара, иностранецъ Поль 
Кюаапъ. Все имущество а всѣ лошадп были куплены у 
Лежара, а 20 мая состоялась и самая передача всего 
дѣла дпрекціп, по особой описи. Назначенной суммы, 
впрочемъ, скоро стало педоставать, и дирекція, по заве­
денному обычаю, попросила прибавку, которая и была ей 
назначена въ размѣрѣ 30,000 руб. Ежегодно годовой 
доходъ цирка, кромѣ труппы, оцредѣлопъ въ 45,466 р.

Вотъ данныя о нріобрѣтепін, постройкѣ н сгопмостп 
нѣкоторыхъ театровъ. Въ 1803 году былъ пріобрѣтенъ 
въ казпу театръ, принадлежавшій иностранцу Кязассп, 
иаеывавшійся „Малымъ', а стоявшій на тот. мѣстѣ, гдѣ 
теперь скверъ съ памятникомъ Екатерины II. Этотъ де­
ревянный театръ былъ не високъ, имѣя всего 3 яруса 
ложъ, по былъ необыкновенно широкъ. Въ каждомъ ряду 
его помѣщалось по 24 кресла, а въ оркестрѣ болѣе 50 
музыкантовъ. Въ партерѣ могло помѣститься болѣе 1,000 
человѣкъ, а всего зрителей онъ вмѣщалъ болѣе, чѣмъ 
теперь вмѣщаетъ Алоксандрппскій театръ. Заплачено за 
него было 14,196 р. п сверхъ того опредѣленная сумма 
за трп года найма по контракту, прежде покупки • съ 
владѣльцемъ заключенному.

24 апрѣля 1827 года послѣдовало Высочайшее со­
изволеніе па постройку лѣтняго театра на Каменцомъ 
островѣ, для чего былъ разрѣшенъ отпускъ заимообразно 
изъ департамента удѣловъ 40,000 р. Въ 1834 г. Высо- 
чайще разрѣшена была постройка въ Москвѣ, въ Петров­
скомъ паркѣ, лѣтняго театра, п на заемъ потребныхъ 
для того 50,000 р. изъ московскаго опекунскаго совѣта, 
по правиламъ 37-лѣтнихъ займовъ, послѣдовало соизво­
леніе императора. Въ 1831 г., согласно рсеподдапнѣйщсну 
докладу миинстра императорскаго двора, Высочайше раз­
рѣшено приступить къ постройкѣ новаго каменнаго театра, 
близъ дворца велпкаго князя Михаила Павловича, но 
плану архитектора Брюлова и по его смѣтѣ, въ сумму
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583.174 р. асе. Театръ этотъ былъ открытъ черезъ два

'  '
Существовавшая монополія театральныхъ Представленій, 

для дирекціи окончившаяся, по Высочайшему уколу, 
19 марта 1883 года, началась, собственно говоря,съ 12 іюня 
1783 г. Въ пунктѣ 26 Высочайшаго указа, даннаго дѣйстви­
тельному тайному совѣтнику Олсуфьеву, скавапо: .Вътеат­
ральныхъ залахъ дозволяется давать для прнращенія дохо­
довъ дпрекціп театральш й: балы въ маскахъ и безъ масокъ, 
концерты и ораторіи1-. На этомъ основаніи, независимо 
отъ маскарадовъ, которые дапалпсь самою дирекціею, 
залы отдавались въ наемъ за плату, а равно дирекція 
стала получать въ свой доходъ часть сборовъ съ разныхъ 
увеселеній, дававшихся въ частныхъ залахъ столицы.

, Позднѣе, въ началѣ нынѣшняго столѣтія, нрп дирекціи 
создана была съ этою ‘цѣлью новая должность .смотри­
теля за маскарадами". Въ 1814 г. таковую занималъ 
нѣкто тптулярпый совѣтникъ Казасп. Въ апрѣлѣ мѣсяцѣ 
того года, вице-директоръ управленія петербургскими 
театрами князь Тюфякппъ, паходя полезнымъ п выгод­
нымъ дм дпрекціп дозволять баян въ періодъ времени 
послѣ закрытія маскарадовъ п спектаклей до 80 августа, 
съ отчисленіемъ съ каждаго проданнаго билета условныхъ 
процентовъ, разрѣшилъ вышеназванному Казасп давать 
балы съ платою :т входъ. Зтп балы въ то время дапа­
лпсь на Невскбмъ проспектѣ, въ щмѣ Коспконскаго. на­
рочно для этой цѣли нанимавшемся дирекціею. Съ тѣхъ 
поръ дѣло такъ п шло до 1843 г., когда, 21 дека6|я, 
послѣдовало окончательное разъясненіе, при дозволеніи 
дать въ пользу ешшгелііческой школы бѣдныхъ сиротъ 
въ Москвѣ одинъ только маскарадный балъ съ тамболпю, 
а другой — пъ пользу тамошней дѣтской больницы. При 
этомъ Высочайше повелѣно было .впредь отнюдь не доз- 
полять ппкакпмъ обществамъ п заведеніямъ въ обѣпхъ 
столпцахъ давать маскарады, исключая дозволенныхъ пе-
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тсрбургскому дворянскому собранію, потому что право сіе 
принадлежитъ исключительно императорскимъ театрамъ, 
которые черезъ то терпятъ ущербъ въ доходахъ.

Съ тѣхъ поръ это правило соблюдалось весьма строго, 
а исключенія допускались не иначе, какъ съ Высочай­
шаго каждый разъ разрѣшенія. Такъ, 8 марта 1850 г., 
министръ двора вошелъ со всеподданнѣйшимъ докладомъ 
о дозволеніи дать въ томъ же ГОДУ, 7 мая, въ пользу 
дѣтскихъ пріютовъ, балъ съ лотереею. Государь импера­
торъ, дозволивъ дать балъ, разрѣшилъ: „давать балы съ 
лотереями п благотворительнымъ обществамъ (если тако­
выя по уставамъ ихъ пмъ дозволены), но въ весеннее п 
лѣтнее время, и съ тѣмъ, однако же, что, если какое- 
либо общество пожелаетъ дать балъ весною или лѣтомъ, 
то уже не можетъ требовать онаго въ осеннемъ или зим­
немъ періодѣ, а должно ограничиться въ каждомъ году 
одипмъ только баломъ'. Это ограниченіе касаюсь и 
окрестностей столицъ. *

Съ начала 30-хъ годовъ въ дирекціи относительно 
артистовъ н прочихъ служащихъ введены были особыя 
строгости п формализмъ. 30 сентября 1832 г. мини­
стромъ двора утверждены „установленія о штрафахъ, 
налагаемыхъ на артистовъ", которыхъ прежде не было. 
Немного ранѣе, а именно 21 августа 1831 г., состоялось 
распоряженіе министра двора о томъ, чтобы артисты, 
уволенные отъ службы при одной дирекціи, нс были при­
нимаемы на службу къ другой безъ особаго разрѣшенія 
министра. 22 сентября 1837 г. директоромъ театровъ 
утверждено постановленіе объ „обязанностяхъ артистовъ". 
Въ силу такихъ мѣръ, дисциплина въ труппахъ была 
образцовая. Заболѣвавшіе, даже весьма легко, обязаны 
былп, не взирая на то, что они но ропертуару и не 
заняты, немедленно доносить о томъ инспекторамъ репер­
туаровъ. Опоздавшіе на репетицію всего '/* часа, могли 
быть увѣрены, что директору объ этой неисправности



было донесено, п нронішпвшійся оштрафованъ вычетомъ 
изъ жалованья. 29 декабря 1847 г., въ московскомъ 
большомъ театрѣ, во время балета .Пахпта*, музыкантъ 
(впослѣдствіи капельмейстеръ) Николай Лузинъ, будучи 
въ нетрезвомъ видѣ, сдѣлалъ дерзость воснптаиппцѣ 
школы Дмитріевой, за что, независимо отъ оштрафопавіа, 
но постановленію .объ облзанпостял. артистовъ*, выче­
томъ изъ жалованья за недѣлю, былъ, по распоряженію 
управляющаго конторою, посаженъ еще п подъ apem 
на одпвъ день.

21 января 184S г., дежурный докторъ по театраль­
ной дирекціи Нрытковъ былъ командировавъ къ забо­
лѣвшей корифейкѣ Сысоевой, по пе засталъ ея дома, о 
челъ п донесъ балетмейстеру Рпшару. Хотя Сысоева п 
приносила въ оправданіе, что ѣздила отыскивать доктора, 
тѣмъ не менѣе, по § 27 положенія, была оштрафована 
вычетомъ изъ жаловпнья за 10 дней.

Въ январѣ 1849 года, управляющій конторою москов­
скихъ театровъ доноситъ дПреіщіп: .Сего 24 числа, при 
представленіи балета ,Сатапплла*, фигурантки А. Панова 
2-н а Синявская, вопреки предписанію не надѣвать ни­
чего костюмамъ несообразпаго, надѣто: одиа бархатные 
choux въ прическу, а другая брошку съ лептою на грудь. 
По замѣчанію господина инспектора репертуара, имъ 
было велѣно снять украшенія, а въ виду ихъ ослушанія, 
записать, за что, по § 16, подверглись о штрафованію 
вычетомъ изъ жалованья за три дня*.

Въ I860 годѵ, за неявку къ спектаклямъ былп оштра­
фованы въ петербургскихъ театрахъ: Французской трупиы 
актеръ Мопжозъ п русской драматической актриса Самой­
лова 2-я. Въ мартѣ мѣсяцѣ того же года, Мошкозъ обра­
тился къ императору Николаю Павловичу съ просьбою 
о прощеніи. 21 марта, министръ пмнераторскаго двора, 
кплзь Волконскій, сообщилъ директору театровъ но этому 
поводу слѣдующее: „Государь императоръ, вслѣдствіе пре­
провожденнаго при семъ въ копіи письма къ его величеству 
актера Монжозъ, Высочайше повелѣть пзводплъ сложить

Изъ прошлаго Императорскихъ театровъ, 4S
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съ него взысканіе двухъ сотъ пятидесяти рублей сере­
бромъ, наложенныхъ въ штрафъ за пеявку къ спектаклю 
14 сего января. Вмѣстѣ съ симъ его величество пове­
лѣлъ сложитъ н съ актрисы Самойловой 2-й наложенный 
на нее штрафъ*.

Формализмъ и требованія въ театральномъ дѣлѣ, въ 
топ. періодъ времени, доходили до педантизма; о всякомъ 
спектаклѣ ежедневно докладывалось, а изъ .Москвы при­
сылался рапортъ разъ въ недѣлю, въ которомъ подробно 
описывались спектакли за каждый день въ особой „вѣдо­
мости о снектаісляхъ, концертахъ п маскарадахъ*, раз- 
графлешшй иа 8 графъ. Въ первыхъ двухъ стояло число 
и наименованіе пьесъ, затѣмъ въ двухъ лапалось краткое 
показаніе о ходѣ спектаклей п объ особенныхъ происше­
ствіяхъ. Въ иятой говорилось о неисправностяхъ арти­
стовъ и вообще должвоствііхъ лицъ. Эта графа била 
главная, а потому п самая широкая. Шестая предостап- 
лена была провинившимся для шіпсиваиія пхъ оправда­
ніи. Послѣднія днѣ были почти тождественны и иесьма 
немаловажны. Въ нягь помѣщались мнѣнія началытпую- 
щпгь лицъ и особенныя отлпчія, проявленныя артистами 
а всѣмн вообще должностными лицами.

Нзвѣстио, что императоръ Николай Павловичъ очень 
любилъ сцену. Почти ежедневно театры удостонпалнсь 
его посѣщеній въ особенности русскіе. Въ одномъ над. 
спектаклей въ Большомъ театрѣ, въ половинѣ февраля 
мѣсяца, въ 184!) году, государь во вре.чн дѣйствія вы­
шелъ изъ своей ложи на сцену, съ видимымъ намѣреніемъ 
кого-то позвать, но встрѣтилъ такое мпоишетво незнако­
мыхъ лицъ, стоявшихъ пъ кулисахъ, что нозвратплся 
обратив въ царскую ложу. Вслѣдъ за этимъ случаенъ 
директоръ имиераторскнгь театровъ далъ конторѣ петер­
бургскихъ театровд. слѣдующее предписаніе: „Господинъ 
мпнпстръ императорскаго двора, въ предписаніи своемъ 
отъ 17 сего февраля, объявилъ, что государь императоръ, 
въ бытность ого величества 9ъ Большомъ театрѣ, пзпо-



лилъ замѣтить, что мпогіл лица, пс состоящія при театрѣ, 
ходятъ на сцену, Высочайше повелѣлъ подтвердить, что 
всѣмъ принадлежащимъ къ театрамъ, безъмізълтія, строго, 
воспрещается ходить за кулисы по время спектакля, а 
равно п на ренетпціп, какъ въ театрѣ, такъ п въ 
циркѣ. О каково!) Высочайшей волѣ объявляя конторѣ, 
предписываю: приказать смотрителямъ театровъ и цирка 
строго наблюдать объ псполпеігіп означеннаго Высочай­
шаго повелѣнія, подъ личною въ томъ отвѣтственностью' •
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Извѣстно, что въ 40-хъ годахъ во всѣхъ администра­
тивныхъ учрежденіяхъ стала проявляться большая стро­
гость. Ута мѣра пе мпповяла театры. Началось съ того, 
что министръ императорскаго двора предписалъ дирекціи 
впредь не входить съ представленіемъ къ Высочайшимъ 
наградамъ подарками артпстовъ казсппнхъ театровъ. По­
томъ послѣдовало ограниченіе дли безпошлиннаго провоза 
изъ-за границы матеріи и прочихъ артистическихъ при­
надлежностей. Впредь дозволялось провозить безпошлинно 
артисткамъ только на сумму 900 руб., а артистамъ па 
450 р. Вскорѣ послѣдовало запрещеніе играть и пере­
водить па русскій языкъ французскую пьесу , Roger 
Bontomps', а затѣмъ запретили давать „Разбойпиконъ" 
Шнадера. 21 сентября 1849 г. дирекція сообщспо было 
Высочайшее повелѣпіе о заключенія впредь контрактовъ 
съ иностранными артистами съ такимъ условіемъ, чтобы 
за время пхъ отпусковъ съ нпхъ было бы вычитаемо 
жалованье. Первыми подверглись этой участи артистки: 
Плессп, Верпе, актеръ Псйсаръ (опъ же режиссеръ) и 
скрипачъ Вьотанъ. 17 октября 1850 г. послѣдовало 
запрещеніе артистамъ императорскихъ театровъ носить 
усы п бороды. Но современнымъ этому распоряженію 
свѣдѣніямъ, опо вызвало въ тогдашнемъ обществѣ не 
мало насмѣшекъ п шутокъ. Въ то же время артистамъ 
было воспрещено входить въ театры безъ билетовъ,— 
имъ стали выдавать купоны отъ б титанъ на занятіе
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свободной ложи плп свободнаго мѣста т . партерѣ; На­
конецъ, произошло большое увольненіе артистовъ отъ 
службы, йодъ наименованіемъ „пзлпшнпхъ", и 14 сен­
тября 1852 г. послѣдовало Высочайшее повелѣпіе, объ­
явленное министромъ двора о неопредѣлешп впредь арти­
стовъ безъ пспрошенія на то всякій разъ Высочайшаго 
разрѣшенія.

Въ лесковскомъ театрѣ, лѣтъ 25 тому назадъ, слу­
жилъ въ русской драматической труппѣ актеръ Черны­
шевъ, акте])!, на амплуа драматическихъ любовниковъ, 
песьма полезный, далее даровитый и не лишенный обра­
зованія. но, какъ это бываетъ, порядками опъ былъ 
недоволенъ и считалъ себя обойденнымъ начальствомъ. 
Желая постоянно пробовать себя въ разовыхъ роляхъ, 
онъ обращался часто къ мѣстному начальству съ прось­
бами о постановкѣ для него то такой, то другой пьесы. 
Просьбы его не могли быть всегда удовлетворены, но 
разнымъ, иногда уважительнымъ, причинамъ, какъ, на­
примѣръ, не могла быть поставлена трагедія „І’омео и 
Джульетта*, требовавшая при постановкѣ не малыхъ за­
трать, которыя въ то время почти никогда не разрѣша­
лись. Въ Москву ожидали директора театром. Сабурова, 
и Чернышевъ мысленно рѣшилъ обратиться съ просьбою 
къ нему, вполнѣ увѣренный въ просвѣщенномъ содѣй­
ствіи высшей театральной власти. Добившись, пакопецъ, 
аудіенціи. Чернышевъ нрлмо изложилъ свою просьбу, 
причемъ обладая нѣкоторымъ краснорѣчіемъ, обворожилъ 
Сабурова.

— Ваша мысль мнѣ нравятся, отвѣтилъ директоръ.— 
Но кого же вы тамъ будете пграть?

— Ромео.
Директоръ задумался.
— Совладаете-ли?
— Надѣюсь, н притомъ роль у меня давпо готова; 

исполнить ее на ііииераторской сценѣ было давпо мопмъ 
завѣтнымъ желаніемъ.
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— Очень, очень радъ. Л сдѣлаю распоряженіе.
Въ тотъ же день вечеромъ по труппамъ московскихъ 

театровъ разнеслась вѣсть о распоряжепіп ставпть оперу 
„Ромео п Джульетта*. Чернышевъ недоумѣвалъ, а това­
рищи уже посмѣивались. Къ коппу спектакля въ театръ 
пріѣхалъ Сабуровъ и вошелъ па спену. Чернышевъ ста­
рался попасться ему на глаза п, наконецъ, это ему 
удалось. Увидавъ его, директоръ воскликнулъ:

— А я, признаюсь, ппкакъ не думалъ, чтобъ у васъ 
былъ теноръ!

— У меня его п нѣть, ваше превосходительство, от­
вѣтилъ подходя н кланяясь Чернышевъ.

Разговаривающихъ обступила въ это время толпа.
— Какъ пѣть! о чемъ же вы мепя утромъ просплп?
— Я просплъ ваше превосходительство о постановкѣ 

<Ромео п Джульетта», трагедіи Шекспира.
— Да разик есть такая? спросилъ Сабуровъ, обора­

чиваясь къ сопровождавшему его начальнику репертуара.
— Точно такъ, ваше превосходительство, отвѣтилъ 

тотъ.
— А!!, а л л пс зналъ, проговорилъ Сабуровъ н быстро 

повернулъ къ выходу.

Долгое время служилъ въ управленіи московскими те­
атрами, сперва въ качествѣ переводчика п секретаря 
директора, потомъ въ должности инспектора репертуара, 
а наконецъ, назначенъ былъ въ НО годахъ управляющимъ 
московскими театрами, дѣйствительный статскій совѣтникъ 
Николай Ппаповпчъ Пельтъ. Хорошо знакомый съ те­
атральнымъ дѣломъ, Пельтъ держалъ себя всегда съ 
необыкновеннымъ тактомъ, почему всѣ подчиненные іотя 
н любили его, по считали строгимъ п очень боялись.

Одпа изъ кордебалетныхъ молодыхъ таицошцнцъ какъ- 
то расхохоталась па сценѣ во время спектакля, что было 
замѣчепо режиссерскою частью, п затѣмъ, по обычаю, до­
ложено начальству. Николай Нваиовпчъ потребовалъ хо-
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іотушку кт. себѣ. Одто извѣстіе, что Кельтъ <требуетъ 
къ еебѣ> , привело иесчастпую молодую дѣвушку въ состо­
яніе почти пенмѣняемос. Тѣмъ не мепѣе, приходилось 
повпповаться, и опа кое-какъ добрела до кабинета на­
чальника.

Строгій ЙПГОпоръ, а быть можетъ и наказаніе ожи­
дало провинившуюся; но когда Кельтъ взглянулъ на во­
шедшую и замѣтилъ пспугъ н блѣдность па ея лицѣ, то 
ограничился краткимъ замѣчаніемъ, послѣ котораго самъ 
невольно разсмѣялся, п отпустилъ молодую дѣвушку. 
On. страха она не могла произнести никакихъ словъ, 
Кромѣ:

— Простите, Кельтъ Ивановичъ!

Нѣсколько лѣтъ тому назадъ, въ одномъ изъ московскихъ 
театровъ, вечеромъ, во время спектакля, одна изъ слу­
жившихъ про женскомъ гардеробѣ, но какимъ-то лич­
нымъ счетамъ, съ одпнмъ изъ начальствующихъ лицъ, 
воспользовалась удобною минутою при встрѣчѣ съ нимъ 
ив оцрпѣ п, подлетѣвъ съ упрекали, настолько въ го­
рячности пе сдержалась, что нанесла ему оскорбленіе 
дѣйствіемъ. Происшествіе случилось въ присутствіи мно­
гихъ, а потому на другой же день вся Москва о немъ 
заговорила. Судебнаго процесса не было, по внповнал, 
разумѣется, тотчасъ же была отставлена отъ должности 
Этотъ прискорбпый случай повлекъ ва собою и нѣкото­
рыя мѣры пе то строгости, ие то осторожности, заклю­
чавшіяся, между прочимъ, ii въ томъ, что па всѣхъ 
входвыхъ дверяхъ па сцепу были наклеены экстренныя 
печатныя объявленія, запрещавпіія посторопппмъ лицамъ 
входить на сцепу и бывать за кулисами.

Черезъ нѣсколько дней послѣ того подъѣзжаетъ къ 
актерскому подъѣзду Малаго театра одинъ пзъ извѣстнѣй­
шихъ нашпхъ драматическихъ писателей и впдптъ вновь 
паклееиное объявленіе.



У подъѣзда толпились ісапсльдпперы, состояние при 
сценѣ. Прочтя объявленіе и нс пытаясь вюдпть, авторъ 
обратился къ канельдпнеранъ за разъясиспіелъ. Ему раз­
сказали въ подробности!'!, происшедшую исторію.

— Странно! обидѣла своя, а не пускаютъ посторон­
ний., сказалъ авторъ, пожавъ плечами, и сѣвъ опять 
па извозчика уѣхалъ.

— Черезъ нѣсколько дней объявленія былп сняты.

Изъ прошлаго Императорских!, театронъ. 49

Тгмтралъ -'о 150. 4



С О ВРЕМ ЕН Н О Е О Б О ЗР Ѣ Н ІЕ
Отъ нашихъ корреспондентовъ.

Константинополь.
15 т. театральномъ
положеніи, Констан­
тинополь но мо­
жетъ сравниться, 
не только съ сто­
личнымъ городомъ, 
но даже, пожалуй, 
и съ губернскимъ.

Здѣсь всего на 
всего три жалкіе 
театра, изъ нихъ 
при двугьссть лѣт­
ніе сады. Трушш. 
ежегодно носѣща- 

театры, преимущественно итальянская 
опера н оперетка. ЗпмоП большей частью бываетъ дивер­
тисмент!..

Въ нынѣшній сезонъ 1897 — 98 г. все время цирку­
лировали только два театра, н въ обоихъ были даваемы 
днвертисмеиты. Цѣпы мѣстамъ въ театрахъ крайне де­
шевы. Первыя мѣста стоитъ одинъ меджидіе (1 р. 60 к.),

ющіи здѣшніе.
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а помгёййв амфитеатр’!, 3 или 5 піастровъ . (24 к, пли 
40 в.). Благодаря атому, сборы бываютъ порядочные, яи 
публика, посѣщающая театры, крайне разпошерстшш и 
держпть себя до певоамоаіпостп непрнлпчпо.

Оперы п опереткп, гастролирующія въ Копстантнно- 
полѣ, не отличаются хороший силами, что, впрочемъ, и 
нельзя спрашивать при ядѣпшеіі дешевизнѣ. Публии не 
требовательная и, чтобы ей пс дали, опа всегда останется 
довольной.

Всякому, посѣщавшему русскіе театры и попавшему въ 
одинъ изъ здѣшнихъ. сгановптея удивительпо, при видѣ 
той простоты нравовъ, парящей въ театрѣ.

Оркестръ ничѣмъ пе загороженъ отъ перваго ряда, и 
музыканты во время антракта подсаживаются ігь туть 
же сидящимъ знакомымъ. Иногда можно видѣть, что 
первый рядъ весь наполненъ музыкантами. По проходу, 
ведущему къ оркестру, безпрестанно снуютъ мальчишки, 
предлагай спичка, суетятся строенью разнося пиво и 
водку но оркестру. Артистки со сцены разговариваютъ 
съ знакомыми, которые во время номеровъ подпѣваютъ 
пмъ. Помѣ дивертисмента ставится пантомппы п, надо 
имъ отдать справедливость, разыгрываются очень хорошо. 
Тема этихъ паито.чннъ ваши изъ турецко-греческой 
жизни. Па режиссерскую часть антрепренеры пе обраща­
ютъ ни малѣйшаго вниманія, нѣсколько старыхъ разо- 
рванпыхъ декорацій, пйлоіаннав мебель, плохой рекви­
зитъ. Костюмы, благодаря дешевизны матеріала, очень 
хороши, что совсѣмъ не гармонируетъ съ декораціями и 
обстановкою. Сцектаклп начинаются въ !) и кончаются 
въ 2 или 3 часа ночи, послѣ чего въ сосѣдней залѣ 
начинаются танцы.

Въ одиомъ изъ здѣшнихъ театровъ находится тинная 
•рулетка, зарабатывающая хорошія деньги.

Недавно- кончился маслянячный карнавалъ, о кото­
ром.'!, я подробно поговорю въ слѣдующей корреошш- 
депцін.

Старый актеръ.

1 * * *  ' 4*
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ПЕТЕРБУРГА.

Зимній сезонъ начался 3 септ. „Коппвліей" съ г-жеВ 
І’ославленоВ въ роли Сваппльды.

Въ этотъ день умерли въ Иетербургѣ, въ престарѣ- 
ломъ возрастѣ, знаменитая въ свое время балерина Над. 
Конст. Вогдппова, тапцовавшая въ 1831 — 54 гг. въ Па­
рижской опорѣ; а на другой день, 4-го сентября, не стало 
М. II. Соколовой, считавшейся въ свое время замѣчатель­
ной солисткой пашей балетной группы.

16-го сентября выступила въ „Спящей Красавицѣ" 
г-жа Кшеспнскян 2-я, которая, вслѣдствіе серьезной бо­
лѣзни г-жн Леньянп, ночтн до конца гола несла весь 
репертуаръ.

16 пояб. отпразднованъ бенефисъ К. .4. Кулнчевской, 
ннапачеппнй ей за 20-лѣтпюю службу.

Изъ труппы, еще до пачала зимняго сезона, выбыли 
двѣ выдающіяся танцовщицы хчкп Носкова и Иванова, 
безъ участія которыхъ не обходился пи одппъ балетъ.

Кромѣ г-жи Кшссипской 2-й, продолжали польяопаться 
расположеніемъ публика г-жп Преображенская, Петипа, 
Іогансопъ, Рыхлякова и Скорсюкъ и обнаружили весьма 
замѣтные успѣхи ічкп Обухова, Офицерова, Фопарева, 
Гумакова и Корхардть.

Изъ артистовъ первенствовали гг. Кшеснискій, Гердтъ, 
Чекетти, Лукышовъ, Бексфн, Логатъ 1-й, ІСякштъ, Шн-
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Вяевъ и др. Изъ штпь поступившихъ na сцепу ученицъ 
Театральнаго училища выступаютъ часто г-;ко Pt.unna в 
Боганова.

Г-жа Лсиышп появилась послѣ болѣзни 30 пояб. въ 
„Копыгѣ-Горбупкѣ" съ полнилъ успѣховъ.

Больше всѣхъ потрудился въ пстекшемъ году балет­
мейстеръ .4. II. Нетппа. нотвпвшій нѣсколько спестак- 
лей-раій. да прпготовпвшій балетъ .Раймонда". Колн 
принять во вниманіе, что итогъ замѣчательный хореографъ 
продолжаетъ работать, отпраздновавъ пятидесятилѣтій 
юбилей, то нельзя по удивляться его феноменальной 
энергіи.

Л. II. Абаринова въ день двадцатипятилѣтія своей 
артистической дѣятельности получила телеграмму отъ ар­
тистов!, московскаго малаш театра: .Артисты привѣт­
ствуютъ дорогого товарища п талантливую артистку въ 
день двадцатишітрлѣтпяго плодотворнаго служенія рус­
скому театру я горячо желаютъ глубокоуважаемой Апто- 
ніінѣ Ивановнѣ па долгіе, долгіе годы украшать родную 
сцепу.

23 дек. скончалась артистка Александрпяскаго театра 
И. Фі ІОрковская. Нокойпая на одномъ изъ спектаклей, 
пс смывъ грпма, сорвала вскочившій па губѣ прыщикъ, 
вслѣдствіе чего у пел образовалось рожистое воспаление. 
Несмотря на всѣ старанія врачей, покойную пе удіиось 
спасти. За два дня до смертп опа впала въ безсозна­
тельное состояніе н въ страшиыхъ мученіяхъ скончалась. 
Покойная окончила курсъ въ театральномъ училищѣ я 
съ 1873 года начала свою артистическую карьеру.

Москва.
Государь Императоръ, по всеподданнѣйшему докладу 

у пранляющвгб министерствомъ Императорскаго Двора. 27 
оября1897- Г., Пыеочнііше соизволилъ повелѣть: 1) Учре- 
ить должпость управляющаго дѣлами дирекціи Имнера-

скнхъ театровъ, съ присвоеніемъ оной IV класса по 
чішопрояяводству п j V разряда по мундиру, съ содер­
жаніемъ: жалованья 3,000 рублей, половить 3,000 р.,
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всего 6.000 рублеіі въ годъ. 2) Управляющему дѣлаю 
дирекціи Императорскихъ театровъ подчинить с.-петер­
бургскую и московскую конторы театровъ, а также теат­
ральное училище въ Москвѣ.

Московскою конторою Императорскихъ театровъ полу- 
чеио распоряженіе главнаго театральнаго управленія о 
запрещеніи артистамъ выѣзжать изъ Москвы во время 
театральнаго сезона для участія въ иногороднихъ спек­
такляхъ и концертахъ. Благодаря такому распоряженію 
многіе концерты въ провинціи, въ которыхъ предполага­
лось участіе столичныхъ артистовъ, не состоялись.

Сдѣлано распоряженіе, чтобы въ кассахъ Император­
скихъ театровъ не принимались записи иа билеты; та­
кимъ образомъ, на первыя представленія всѣ билеты 
будутъ поступать въ продажу и будутъ доставаться тѣмъ, 
сто раньше за ними придетъ.

Малый театръ. Бенефисъ г. Музиля, 16 января, со- 
нровождался очень большимъ успѣхомъ: шумная встрѣча, 
великое множество цѣпныхъ подношеній, начавшихся се­
ребряным!, вѣнкомъ и продолжавшихся рядомъ сервпзовъ, 
братинъ, альбомовъ н ковшей — наконецъ, единодушные 
вызовы и несомнѣнный успѣхъ бенефиціанта, — такова 
внѣшняя картина зтого бенефиса. Театръ былъ, разу­
мѣется, полонъ. Шли: . Разрушенный домъ*, „Комикъ 
XVII столѣтія* п .Причудницы*.

Театръ „Чикаго*. Въ поставленной 19 январи „Май­
ской ночи* (лпбретто г. Ванченка и музыка г. Чижика), 
наибольшій успѣхъ пиналъ на долю г-жи Кочубей-Дзба- 
новской прекрасно передавшей роль панночки и въ му­
зыкальномъ и въ драматическомъ отношеніи. Хороши 
были гг. Маньцо (писарь), Ванченко (голова) и Варво- 
люкъ (винокуръ).

Театръ Эрмитажъ снять на ВО спектаклей г. Мале­
вичемъ, дававшимъ спектакли въ Нѣмецкомъ клубѣ. Имъ 
формируется драматическая трупаа изъ провинціальныхъ 
артистовъ. Репертуаръ предполагается изъ мелодрамъ и 
обстановочныхъ яъесъ.
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Въ настоящее время идутъ работы по внутреннему 
устройству новаго концертнаго театра, поздвигаемзго на 
мѣстѣ бившей электрической выставки, на Тріумфадьиой- 
Садовой ул. Вчернѣ зданіе театра совершенно готово н 
вмѣстѣ съ открытой верандой п прилегающими къ нему 
пристройками занимаетъ обширную площадь, съ которой 
снесены воѣ выставочные павильоны. Новый театръ, со­
оружаемый но образцу парижскаго концертнаго театра 
-Olympia".— каменный, со всѣнп протпвоноааірныміі усо- 
першенствованіямп, п приспособленъ какъ для зимняго, 
такт, п для лѣтняго сезоновъ. Открытіе его состоится въ 
началѣ апрѣля.

Комиссія по присужденію Грибоѣдовой  ̂ преміи, въ 
составѣ проф. Н. И. Стороженка (предсѣдатель), В. А. 
Гольцова п В. А. Макашева, въ засѣданіи 5-го января, 
единогласно присудила, премію Вл. II. Пемнроппчу-Дан- 
ченко. за его ком. .Цѣна жизни*, признанную комис­
сіей лучшей пьесой прошлаго сезона.

Театральная статистика.
Москв'. Малый театръ. Оь 17 декабря по 17 ян­

варя состоялось !) утренним, п 22 вочервгіге піеѣгакля. 
Репертуаръ: „Борцы" (о р;), Джептсльнзиъ* (5 р.), 
.Путемъ слова*, .Женптьба* (2 р.), .Отверженный* 
(2 р.), .Старый другъ, лучше новыхъ двухъ* (2 р.), 
.Полоцкое разореніе* (4 р.), ,На бойкомъ мѣстѣ* (2 р.), 
.Бѣдность не порокъ* (3 р.), -Женитьба Бальзямпрова* 
(2 р.), .Пашенька*, -Воевода*, -Цѣва жизни*. .Кто 
любнгь миръ, кто ссору* (2 р.), „Невѣрная" (2 р.), 
„Потомка*, .Защитникъ*, -Семейство Волгиныхъ*. .Въ 
сѣверной глуши*. , Ревизоръ*. -Цѣпи*, .Разрушенный 
домъ*, .Комикъ XVII столѣтія*, , Причудницы*, „Я 
пгршо большую роль* (2 р.), .Воробушекъ* (3 р.), 
.Разводъ* (2 р.), „Ночное*. .Любочка* (2 р.), .11а- 
рпкп*. „Гдѣ мой зять?* .Ирм должности*, .Случайно 
случившійся случай*, -Простушка и восіштаипан*. .Изъ- 
за мышонка* и -ІІрпличія*.
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